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产出导向下大学俄语教学中大学生跨文化交际能力

培养路径探索
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摘      要  ：   随着中俄新时代全面战略协作伙伴关系的迅速发展，双方在各领域的合作不断深化，复合型俄语人才需求量飞速增

长。本文分析了产出导向教学法和跨文化交际能力内涵，明确了产出导向对大学俄语课堂培养学生跨文化交际能力培

养的重要性，剖析了大学生跨文化交际能力培养现状，提出要创设跨文化交际场景、深入讲解俄罗斯文化、检测学生

跨文化交际能力，全面提高学生跨文化交际能力。
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Abstract   :   With the rapid development of the comprehensive strategic partnership between China and Russia 

in the new era, cooperation between the two sides in various fields has continued to deepen, and 

the demand for compound Russian talents has grown rapidly. This article analyzes the connotation 

of the output-oriented teaching method and intercultural communication competence, clarifies the 

importance of the output orientation for cultivating students' intercultural communication competence in 

college Russian classrooms, analyzes the current situation of cultivating college students' intercultural 

communication competence, and proposes the creation of intercultural communication scenarios, in-

depth explanation of Russian culture, assessment of students' intercultural communication competence, 

and comprehensive improvement of students' intercultural communication competence.
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引言

产出导向法是由我国学者文秋芳提出，是具有中国特色的外语教学理论，强调外语课堂的工具性和人文性目标，促进了岗位技能和

外语教学内容的衔接，有利于提高学生外语综合能力，从而培养德才兼备的复合型外语人才。因此，大学俄语教师要把产出导向法融入

教学中，创设跨文化交际情境，引导学生在情境中了解俄罗斯风土人情、历史文化，从而提高他们跨文化理解能力。同时，俄语教师要

把跨文化交际能力融入教学评价体系中，对学生俄语听说读写译学习过程进行评价，引导学生掌握俄语口语交际、阅读和应用文写作等

技能，从而提高他们跨文化交际能力。

一、产出导向法和跨文化交际能力解读

（一）产出导向法

产出导向法包括了三个要素，分别是：教学理念、教学假设

和教学流程。第一，教学理念包括了学习中心说、学用一体说和

项目信息：河南科技大学2024年度高等教育教学改革研究与实践一般项目“以产出为导向的大学俄语教学中大学生跨文化交际能力的培养”（项目编号：2024BK161）。

全人教育说。学习中心说指的是“以学生为中心”，导入典型工

作案例，引导学生合作探究、深度学习，提高他们语言应用能

力 [1]。学用一体说指的是把输入性学习和产出性运用相结合，帮

助学生掌握口语、阅读、写作和跨文化交际等技能。全人教育指

的是在外语教学中融入思政教育、人文教育，端正学生对中西方



Copyright © This Work is Licensed under A Commons Attibution-Non Commercial 4.0 International License. | 089

文化的态度，提高他们文化自信和道德素养。第二，产出导向提

出了输出驱动假设、输入促成假设、选择性学习假设和以评为学

假设，其中输出驱动假设倡导产出，不仅可以激发学生语言学习

积极性，还明确了学生语言学习目标，帮助他们提高语言应用综

合能力。第三，教学流程包括了：驱动、促成和教学评价三大环

节，三者相辅相成。在教学驱动环节，教师可以创设交际场景；

在促成环节则是对语言输入的加工和输出，提高学生语言应用能

力；在评价环节，则是倡导师生合作评价、过程性评价，解决外

语教学中存在的问题，提高学生综合能力 [2]。

（二）跨文化交际能力

在产出导向法中，跨文化交际是重要组成部分之一，也是外

语教学重要目标之一，可以帮助学生与目的语国家的人进行交

流。美国语言学家爱德华·霍尔首次提出了“跨文化交际”一

词，认为外语学习要结合目的国文化，有利于提高口语交际能

力。对于外语教学来说，教师不仅要传授学生语言技能，还要引

导学生了解相关国家社会文化、风俗习惯、文学艺术和价值观念

等，从而提高他们跨文化交际能力 [3]。

二、产出导向下大学俄语教学中培养学生跨文化交际
能力的重要性

（一）有利于提高学生听说读写译能力

在“一带一路”倡议下，我国与俄罗斯、白俄罗斯、塞尔维

亚等国家的经济、文化、政治等交流越来越频繁，对具备跨文化

交际能力的俄语人才需求飞速增长。这一背景下，高校要积极落

实产出导向法，加强学生跨文化交际能力培养，把俄罗斯语言环

境、历史文化和语言习惯等融入教学中，创设跨文化交际情境，

让学生正确使用俄语，有利于提高他们俄语听说读写译能力。

（二）有利于提高学生人文素养

产出导向教学模式下，俄语教师积极挖掘《大学俄语》《走遍

俄罗斯》等系列教材中蕴含的跨文化交际元素，带领学生全面、深

入了解俄罗斯历史文化、风土人情，从而开拓他们的视野，有利于

提高学生人文素养。此外，产出导向法转变了学生俄语学习理念，

让他们在学习俄语词汇、语法等知识的同时了解俄罗斯民族特征、

文化历史和语言习惯，加深他们对俄罗斯文化的了解，提高他们跨

文化理解  能力和文学审美能力，从而提高学生人文素养。

（三）有利于提高大学俄语教学质量

产出导向法倡导以学生为中心、以培养学生语言运用技能和

实践能力为目标，在俄语教学中输入俄罗斯文化、语言习惯、风

俗人情等知识，引导学生输出对俄罗斯文化的了解，提高他们学

习能力，有利于提高课堂教学质量。同时，产出导向法符合新时

代下复合型俄语人才需求，促进俄语人才需求和大学俄语教学的

衔接，让学生提前掌握俄语听说读写译技能，从而提高他们就业

竞争力，实现大学俄语教与学的双赢。

三、大学俄语教学中大学生跨文化交际能力培养现状

（一）缺乏地道的跨文化交际语境

部分大学俄语教师在课堂教学中只注重输入，忽视了输出，

以播放课文录音、课文翻译等教学模式为主，很少为学生模拟俄

语跨文化交际场景，导致学生缺乏俄语应用意识。此外，部分俄

语教师只是简单讲解教材中蕴含的跨文化交际相关知识，忽略了

引导学生搜集课外俄罗斯文化素材，导致他们长期处在被动接受

知识的状态，影响了学生跨文化交际能力发展。

（二）教师对跨文化交际能力培养不重视

很多俄语教师在教学中更加注重俄语词汇、语法、写作等知

识的讲解，对跨文化交际不太重视，没有把文化和俄语文化有机

结合起来，导致学生对俄罗斯文化的理解比较僵化、流于形式，

不利于培养学生跨文化交际能力 [4]。此外，部分教师虽然意识到

跨文化交际能力的重要性，但是没有把其纳入教学评价体系中，

难以引导学生深度研究俄罗斯文化，导致他们跨文化交际能力

薄弱。

（三）对教材文化背景知识讲解不到位

俄语教师对《大学俄语》《走遍俄罗斯》等系列教材中关于俄

罗斯文化、风土人情、语言习惯等的讲解不够深入，只是简单讲

解和词汇、语法等相关的文化知识，没有深入讲解俄罗斯历史、

语言习惯和风土人情，这给学生俄语口语、翻译训练带来了阻

碍。由于很多俄语教材更新周期比较长，缺乏社会热点、中俄合

作等相关知识，教材内容具有一定的局限性，限制了学生跨文化

交际能力发展。

四、产出导向下大学俄语教学中大学生跨文化交际能

力培养路径

（一）驱动：创设跨文化交际场景

1.利用短视频创设跨文化交际情境

俄语教师要抓住“互联网 +”时代契机，利用短视频创设跨

文化交际情境，营造沉浸式学习氛围，从而激发学生学习兴趣，

引导他们自主探究教材中蕴含的跨文化元素，从而提高他们俄语

交流能力。例如教师可以挖掘《走遍俄罗斯》系列教材中蕴含的

跨文化元素，再搜集相关短视频，利用短视频讲解词汇、语法和

课文知识点，引导学生探究其中蕴含的俄语知识和跨文化交际知

识 [5]。通过创设跨文化交际情境，导入与节日、饮食、参观等相

关的词汇、语法知识点，扩展学生文化认知，引导学生自主翻译

视频内容，掌握更加地道的俄语口语，并和同学模拟视频中的对

话，提高自身俄语交流能力。这种“语言 +文化”的双轨模式，

帮助学生在掌握语言知识的同时，理解其背后的文化逻辑，避免

“语言正确但文化误用”的困境。

2.利用人工智能开展人机对话训练

俄语教师可以利用智能软件开展跨文化交际训练，根据教学

内容创设虚拟对话场景，引导学生进行人机对话训练，线上监测

他们对话训练情况，从而开展针对性教学，进一步提高学生俄语

交流能力和跨文化交际能力。首先，教师可以挖掘《大学俄语》

系列教材中蕴含的跨文化交际相关内容，借助智能化软件模拟跨

文化交际对话场景，引导学生进行线上人机对话训练，从而提高

他们俄语口语和跨文化理解能力 [6]。例如教师可以创设俄罗斯旅

游讲解的场景，设计导游、游客角色，设定好关于克里姆林宫和
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红场等景点相关问题，把俄罗斯文化、风土人情和口语训练紧密

结合起来，由学生线上回答问题，让他们了解俄罗斯文化，提高

他们口语表达能力和跨文化理解能力。其次，教师可以设计不同

主题人机对话场景，让学生自主选择训练场景，激发他们口语训

练积极性。加深他们了解相关俄语词汇、语法等知识，丰富学生

知识储备，提高他们跨文化交际能力 [7]。

（二）促成：促进跨文化交际知识应用

1.培养复合型俄语人才

产出导向下，俄语教师要以培养复合型俄语人才为目标，围

绕俄罗斯文化、风土人情、语言习惯来优化人才培养方案，提高

学生俄语听说读写译能力、跨文化交际能力，实现俄语教学和人

才培养的双赢。第一，教师可以把俄语词汇、听力、口语、阅读

教学融合起来，构建一体化教学模式，贯彻“学用一体说”教学

理念，帮助学生尽快掌握俄语听说读写译技能。例如教师可以参

照酒店俄语、商务俄语岗位技能优化大学俄语教学知识，实施模

块化教学，导入酒店预订、俄餐文化、俄语合同、商务会谈等典

型案例，促进岗位技能和俄语专业知识的衔接，让学生在掌握专

业知识的同时掌握职业技能，从而培养更多德才兼备的俄语人

才 [8]。第二，高校可以深化与涉外旅行社、外贸公司之间合作，

邀请专业俄语翻译担任兼职教师，让他们参与俄语教学，既可以

完善《大学俄语》《走遍俄罗斯》系列教材教学内容，又可以让学

生提前掌握俄语相关岗位工作技能，从而提高复合型俄语人才培

养质量。

2.深度讲解俄罗斯文化

高校俄语教师要深入讲解俄罗斯文化，带领学生深入了解俄

罗斯历史、艺术文化、风俗人情和语言习惯等，开阔学生视野，

引导他们结合俄罗斯文化来学习词汇、语法等知识，把输入和产

出环节结合起来，从而提高他们跨文化交际和跨文化理解能力。

首先，教师可以为学生讲解俄罗斯礼仪文化，让他们尊重俄罗斯

留学生、外教、俄罗斯友人民族文化，避免出现文化冲突和尴

尬，提高他们俄语交流能力。例如俄罗斯人见面礼一般是握手，

不要伸出左手和他人握手，亲近的亲朋好友一般会用亲吻拥抱

礼，用“面包加盐”的方式迎接贵宾。当应邀到俄罗斯人家中做

客时，进屋后要先脱衣帽，向女主人礼貌问好，再向其他男主人

和其他人问好 [9]。同时，教师可以引导学生利用微博、B站等搜集

俄罗斯美食和历史知识，让他们了解俄罗斯美食文化，激发他们

对俄罗斯文化的热爱，让他们在与俄罗斯友人交往中保持良好礼

仪，从而提高大学生跨文化交际能力。

（三）评价：检测学生跨文化交际能力

教学评价是产出导向教学的重要环节，也是验收驱动、促成

环节教学质量的重要基础。因此，俄语教师要把跨文化交际能力

纳入教学评价体系中，对他们语言表达、文化理解、口语交际和

跨文化理解等能力进行评价，从而提高他们俄语应用能力。例如

教师可以开展学生自评与互评、师生互动，引导学生通过线上教

学平台、问卷星 APP对产出导向教学、跨文化交际能力培养过程

进行评价，根据学生反馈调整评价指标，从而提高学生跨文化交

际能力 [10]。此外，教师还要明确俄语词汇、口语、阅读、写作和

跨文化交际训练模块评价指标，把跨文化交际融入各个模块教学

中，对学生俄罗斯文化、礼仪、风土人情了解能力进行评价，指

出学生对跨文化交际中存在的问题，帮助他们纠正错误，从而提

高他们跨文化交际能力。

五、结语

总之，大学俄语教师要全面结合产出导向教学法，明确课堂

输入与学生产出之间的关系，抓住“互联网 +”时代契机，利用

人工智能开展俄语口语交际、阅读和听力训练，引导学生在情境

中了解俄罗斯语言习惯、文化背景，从而提高他们跨文化交际能

力。同时，教师要转变俄语人才培养理念，把跨文化交际能力培

养和俄语词汇、语法、阅读和写作教学衔接起来，深入讲解俄罗

斯文化，丰富学生俄语知识储备，提高他们俄语听说读写译能

力，进而提高大学俄语教学质量。
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